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Helyesbités az afrikai, karibi és csendes-6cedni dllamokbél szirmazé egyes sertéshdstermékek behozatalira
vonatkozé intézkedések alkalmazdsinak részletes szabilyait megillapité 462/2003/EK rendelet médositisirél
52616, 2006. december 21-i 1939/2006/EK bizottsigi rendelethez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 407., 2006. december 30.)

Az 1939/2006/EK rendelet helyesen:

A BIZOTTSAG 1939/2006/EK RENDELETE
(2006. december 21.)

az afrikai, karibi és csendes-Gcedni dllamokbdl szirmazé egyes sertéshistermékek behozatalira
vonatkoz6 intézkedések alkalmazisinak részletes szabdlyait megillapité 462/2003/EK rendelet
modositisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eur6pai Kozosséget 1étrehozé szerzGdésre,

tekintettel a baromfihiis piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
1975. oktéber 29-i 2759/75/EGK tandcsi rendeletre (') és kiilo-
nosen annak 22. cikkére,

tekintettel az afrikai, karibi és csendes-6cedni dllamokbdl (AKCS-
dllamok) szdrmazé mezGgazdasigi termékek feldolgozdsaval
késziilt mezGgazdasdgi termékekre és drukra alkalmazandé
szabélyokrdl, valamint az 1706/98/EK rendelet hatdlyon kiviil
helyezésérdl sz616, 2002. december 10-i 2286/2002/EK tandcsi
rendeletre (%) és kiilonosen annak 5. cikkére,

mivel:

(1) A 462/2003/EK bizottsdgi rendelet () megéllapitja az
afrikai, karibi és csendes-Gcedni (AKCS) dllamokbol szdr-
mazé egyes sertéshiistermékek behozatali rendszerének
részletes alkalmazdsi szabalyait.

(2) Az importengedélyek rendszere ald tartozé mezdgazda-
sdgi termékek behozatali vimkontingenseinek kezelésére
vonatkoz6 kozos szabdlyok megallapitdsdrol sz6lo, 2006.
augusztus 31-i 1301/2006/EK bizottsdgi rendeletet (%) a
2007. janudr 1. utdn kezd8d6 behozatali vimkontingens-
idGszakokra kibocsdtott behozatali engedélyekre kell
alkalmazni. Az 1301/2006/EK bizottsdgi rendelet rész-
letes szabdlyokat hatdroz meg tobbek kozott az import-
engedélyek irdnti kérelmekre, a kérelmezg kilétére, vala-
mint az engedélyek kidllitdsdra vonatkozéan. A rendelet a
vamkontingens-idgszak utols6 napjat jeloli meg az enge-
délyek érvényességének hatdridejéil. Az 1301/2006/EK
rendelet rendelkezéseit kell alkalmazni a 462/2003/EK
rendelet szerint kibocsdtott behozatali engedélyekre,

(') HLL 282.,1975.11.1., 1. 0. A legutébb az 1913/2005/EK rendelettel
(HLL 307.,2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.

() HLL 348, 2002.12.21, 5. 0.

() HLL 70., 2003.3.14., 8. 0. A legut6bb az 1711/2006/EK rendelettel
(HLL 321.,2006.11.21., 5. 0.) mddositott rendelet.

(4 HLL238.,2006.9.1.,13.0.

hacsak ez utébbi rendelet mdsképp nem rendelkezik.
Ezért a 462/2003/EK rendelet rendelkezéseit, ha indokolt,
hozza kell igazitani az 1301/2006/EK rendelethez.

(3)  Bulgdridnak és Romadnidnak az Eurdpai Uni6hoz vald
2007. janudr 1-jei csatlakozdsa sziikségessé teszi a kérel-
meken és az engedélyeken feltiintetendd bolgar és roman
nyelvii bejegyzésekrdl valé rendelkezést.

(4)  Ezért a 462/2003/EK rendeletet ennek megfelelGen
modositani kell.

(5) Az e rendeletben el6irt intézkedések osszhangban vannak
a Sertéshuspiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 462/2003EK rendelet a kovetkez8képpen mddosul:

1. Az 1., 2, 3., 4, 5. és 6. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

1. cikk

(I) A 2286/2002[EK rendelet értelmében behozott, az e
rendelet 1. mellékletében felsorolt KN-kddok ald tartozd
osszes olyan termék, amelyre behozatali engedélyt mutatnak
fel, csokkentett vamtétellel hozhaté be a Kozosségbe.

(2) E rendelet eltér6 rendelkezése hidnydban az
1291/2000/EK (*) és az 1301/2006/EK (**) bizottsdgi rende-
let rendelkezéseit kell alkalmazni.

(3) Az emlitett rendszer hatdlya ald es§ termékmennyisé-
geket és a vamtételt az L. melléklet tartalmazza.
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2. cikk

Az 1. melléklet B. részében meghatdrozott mennyiség a
kovetkez8képp oszlik meg a behozatali vdmkontingens-
id@szak kovetkezd alidészakai kozott:

— 25 % ajanudr 1-jét6l marcius 31-ig terjedd idGszakban,
- 25 % az aprilis 1-jétdl junius 30-ig terjedd idSszakban,
- 25 % ajulius 1-jétS] szeptember 30-ig terjedd idGszakban,

- 25% az oktéber 1-jét6l december 31-ig terjedd
id6szakban.

3. cikk

(1) Az 1301/2006/EK rendelet 5. cikkének sérelme nélkiil
azok a kiskereskedSk és vendéglatok, akik termékeiket végsd
fogyasztoknak értékesitik, az e rendelet 1. cikkének
(1) bekezdésében emlitett vimcsokkentésbsl nem részesiil-
hetnek és nem nyujthatnak be erre vonatkozé behozatali-
engedély-kérelmet.

(2) A behozataliengedély-kérelmen az 1. mellékletben
szerepl§ sorszdmok koziil csak egyet szabad feltiintetni. Az
engedélykérelem tobb, a Kombindlt Némenklatira kilon-
boz6 kddjai ald tartozd termékre is vonatkozhat; ez esetben
az engedélykérelem és az engedély 16. és 15. rovatiban fel
kell tiintetni az oOsszes KN-kddot, illetve a megfelel6 meg-
nevezéseket.

A kérelemnek legaldbb egy tonndra kell vonatkoznia, de nem
vonatkozhat tobbre, mint az adott alidszakban a 2. cikk
szerint szétoszthaté mennyiség 100 %-a.

4. cikk

(1) Az engedélykérelem és az engedély 8. rovatiban fel
kell tiintetni a szdrmazdsi orszdgot és az »igen«t kereszttel be
kell jelolni.

(2) Az engedély és az engedélykérelem 20. rovata a
II. melléklet A. részében felsorolt bejegyzések valamelyikét
tartalmazza.

(3) Az engedély 24. rovata a Il melléklet B. részében
felsorolt bejegyzések valamelyikét tartalmazza.

5. cikk

(1)  Engedélykérelmet a 2. cikk szerinti alidészakok el6tt,
az adott alid@szak el8tti honap els6 hét napjan lehet benytj-
tani.

A 2007. janudr 1. és mércius 31. kozotti idGszakra vonatko-
zban azonban a behozatali engedély irdnti kérelmet 2007
janudrjanak els@ tizenot napjan kell benydjtani.

(2) A tagallamok legkésSbb a kérelembenytjtds hatdridejét
kovet6 harmadik munkanapon kozlik a Bizottsiggal a
kontingensenként kérelmezett Osszmennyiséget kilogramm-
ban kifejezve.

(3) A Bizottsig hatdrozathozatala utin az engedélyeket
mihamarabb ki kell bocsdtani.

(4) A tagdllamok minden éves idGszak utdn, az idGszakot
kovetS negyedik hénap vége el6tt kozlik a Bizottsiggal az
adott id@szakban e rendelet alapjn ténylegesen szabad forga-
lomba bocsitott mennyiségeket kontingensenként és szar-
mazds szerinti bontdsban, kilogrammban kifejezve.

6. cikk

(1) A behozatali engedély érvényességi ideje szdzotven
nap az 1291/200/EK rendelet 23. cikkének (2) bekezdése
értelmében attél a napt6l szdmitva, amelyen ténylegesen
kibocsatottdk.

(2) Az 1291/2000/EK rendelet 9. cikke (1) bekezdésének
sérelme nélkil az engedélyekbdl szdrmazé jogok csak akkor
ruhdzhatdk dat, ha az dtruhdzds kedvezményezettje megfelel
az 1301/2006/EK rendelet 5. cikkében ¢és e rendelet
3. cikkének (1) bekezdésében meghatirozott jogosultsagi fel-
tételeknek.

(") HLL 152., 2000.6.24., 1. o.
(* HL L 238., 2006.9.1., 13. 0.”

2. A 9. cikket el kell hagyni.

3. A 1L melléklet helyébe az e rendelet mellékletében szerepld
1. melléklet 1ép.

4. AL és IV. mellékletet el kell hagyni.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS napon 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2007. janudr 1-jét6l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. december 21-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET
JI. MELLEKLET
A.RESZ

A 4. cikk (2) bekezdésében emlitett bejegyzések
bolgdrul: Tponyxr ¢ npousxox crparute or AKTB — Permament (EO) Ne 2286/2002 u Pernament (EO) Ne 462/2003.
spanyolul: ~ Producto ACP — Reglamentos (CE) n° 2286/2002 y (CE) n° 462/2003.
csehiil: Produkt AKP — nafizeni (ES) ¢. 2286/2002 a (ES) ¢. 462/2003.
ddanul: AVS-produkt — forordning (EF) nr. 2286/2002 og (EF) nr. 462/2003.
németiil: AKP-Erzeugnis — Verordnungen (EG) Nr. 2286/2002 und (EG) Nr. 462/2003.
észtill: AKV riikide toode — méirused (EU) nr 2286/2002 ja (EU) nr 462/2003.
gorogiil: Tpoiov AKE — Kavoviopoi (EK) apid. 2286/2002 ket (EK) apd. 462/2003.
angolul: ACP product — Regulations (EC) No 2286/2002 and (EC) No 462/2003.
francidul: Produit ACP — Reéglements (CE) n° 2286/2002 et (CE) n° 462/2003.
olaszul: Prodotto ACP — regolamenti (CE) n. 2286/2002 e (CE) n. 462/2003.
lettiil: AKK produkts — Regula (EK) Nr. 2286/2002 un (EK) Nr. 462/2003.
litvanul: AKR produktas — Reglamentai (EB) Nr. 2286/2002 ir (EB) Nr. 462/2003.
magyarul:  AKCS-termék — 2286/2002/EK és 4622003 EK rendelet.
madltaiul: Prodott ta’ I-ACP — ir-Regolamenti (KE) Nru 2286/2002 u (KE) Nru 462/2003.
hollandul: ~ ACS-product — Verordeningen (EG) nr. 2286/2002 en (EG) nr. 462/2003.
lengyeliil: Produkt z panstw AKP — rozporzadzenia (WE) nr 2286/2002 i (WE) nr 462/2003.
portugdlul: ~ Produto ACP — Regulamentos (CE) n.° 2286/2002 e (CE) n.c 462/2003.
romdnul: Produse ACP — Regulamentele (CE) nr. 2286/2002 si (CE) nr. 462/2003.
szlovdkul: Vyrobok AKT — nariadenia (ES) ¢. 2286/2002 a (ES) ¢. 462/2003.
szlovéniil: Proizvod AKP — uredbi (ES) $t. 2286/2002 in (ES) $t. 462/2003.
finniil: AKT-tuote — Asetukset (EY) N:o 2286/2002 ja (EY) N:o 462/2003.
svédiil: AVS-produkt — férordningarna (EG) nr 2286/2002 och (EG) nr 462/2003.

B.RESZ

A 4. cikk (3) bekezdésében emlitett bejegyzések
bolgdrul: HamarisiBaHe Ha MUTOTO, KakTo e mpensuuieHo B Pernament (EO) Ne 462/2003.
spanyolul:  Reduccién del derecho de aduana en virtud del Reglamento (CE) n° 462/2003.
csehiil: SniZeni cla stanovené nafizenim (ES) ¢. 462/2003.
ddnul: Toldnedsttelse, jf. forordning (EF) nr. 462/2003.
németiil: Ermifigung des Zollsatzes gemaf8 der Verordnung (EG) Nr. 462/2003.
észtiil: Vihendatud tollimaksumdar vastavalt mairusele (EU) nr 462/2003.
gorogiil: Meiwor) tou daopol Omwc mpofAénetar otov kavoviopd (EK) ap. 462/2003.
angolul: Customs duty reduction as provided for in Regulation (EC) No 462/2003.
francidul: Réduction du droit de douane comme prévu au réglement (CE) n° 462/2003.
olaszul: Riduzione del dazio doganale a norma del regolamento (CE) n. 462/2003.
lettiil: Regula (EK) Nr. 462/2003 paredzétais muitas nodokla samazinajums.
litvanul: Muito mokes¢io sumazinimas, kaip numatyta Reglamente (EB) Nr. 462/2003.
magyarul: A 462/2003[EK rendeletben el6irt vimcsokkentés.
madltaiul: Tnaqgis tad-dritt doganali komuni previst fir-Regolament (KE) Nru 462/2003.
hollandul: ~ Douanerecht verlaagd overeenkomstig Verordening (EG) nr. 462/2003.

lengyeliil:

Obnizenie stawki celnej zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 462/2003.
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portugdlul:  Redugdo do direito aduaneiro conforme previsto no Regulamento (CE) n.° 462/2003.
romdnul: Reducerea taxelor vamale asa cum este previzut in Regulamentul (CE) nr. 462/2003.
szlovdkul: ZniZenie colnej sadzby podla nariadenia (ES) ¢. 462/2003.

szlovéniil: ZniZanje carine, kot je dolo¢eno v Uredbi (ES) st. 462/2003.

finniil: Tullialennus, josta on sdddetty asetuksessa (EY) N:o 462/2003.

svédiil: Nedsittning av tullavgiften enligt férordning (EG) nr 462/2003.”.



